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Quantita hnballi:

Conforifits, alle schede dfimb Ho: t@/
Data cgntro¥o: C‘q |O Z{q

Firma

Hirschvogel
Umformtechnik

Quantita dictnarata:
Quantita effettiva:
Tipo imballaggio:

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

F"“

Hirschvegel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86520 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

——

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4 Q_Cm;lpangq oGnhe
70026 MODUGNO (BARI) ifschvogel Group
TALY Delivery Note

SMQ \3 Ry LL‘B?OB P WG T o e
Cyslomar: Ko, Eate N
.N?.dh clia % Y e, N ",l:)ata - i .
20011 583469214 501 1615024,
5) LiefererNr. Lieferscheln D-alurn
(80 3 q_% S q % Supplier No, Delivery note Dale
Code foumnlsseur Bon de liviaison Dale
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Beslellung/Order/Commande 1) Zusalzda:endes Beséellers 12} Unsere Ableilung 13) TelFax Durchwahl 14) Unsers Auflrags-Nr,
Vi itkoncs | 5500045027 0000 Tnci. comptém. chemt Netro dépaomont Tolrax e Folrs ara .
0000070015 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versanda/Way of ShipmentModa d'expédilion ma;:t 20) unrm{d 21) geqitl:ckungsan 22) Va]rsandzelt‘-han 23) Gesamigewicht k! Welght kgs / Polds kg
foqurgler H|VO . ﬁnw ;::adn M‘;fm':gemhalzage ml‘:ﬁl[':.lc%lmﬁ Fenvol brutta/gross/bral nelioinetinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 4,115 3.590
25) Vi ifUShipping AddressfAdmessa d'expédition 26) Abladesielle/inioad Locationflieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 hD l g@'
27 Pos. 28} MaferalKunde/CustomerPartRéférenceClient 29) MalerialiMaterfalRéférenca 30} Menge 31) Einheit
Hem Andeningsstand/EnginserngChange/Etal Technique Bezelchnung/Descriptfion/Deseription Quantity Unit
Poste | " h slomerBalci nn:'clnam . Produkilonschage/Production baichiLot du production Quantité Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 131492 1 748608
5000069549
20MnCrS5 acc, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516043990 110654-00 520 pc
c018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 131482 1 748608
5000069552 %‘
20MnCrS5 ace. GCG 805000 02 2, @
Vormaterial 100 % vemechslungsgeﬁr&é %
. 7
Q% o
030 2516043990 110654-00 % 3 520 pe
018926 _MIP_1 Input shaft inner L. % S -’ % 4&
DEW 131492 1 748608 Q. 2, 4 3
5000069550 %, Ox 2 !@@
20MnCrS5 acc. GCG 80500082 <2, /} "%,
Vormaterial 100 % verwechslufigsgéprift  <¢> %, 8
1(‘;,-’ 0 { ¢0 .‘:'/
q.:" - 4(,‘:" @'? *
RN
>, "’Z‘é
Incoterms 2020; FCA Denklingen AED:  AEOF 104198 %
Country of origin: DE Q’) ,.o;’
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Tem-a%:r,ﬂ(}andillons are not accepled by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Dalivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvegel.com/an/agb.htail .

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX
Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM
Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 (0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Milnchen, Cummency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEC0

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairmany),
Walter Bauer
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

4
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH www. hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralke & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A. A Company of the
Via dei Ciclamini 4 Hirschvoae! G
70026 MODUGNO (BARI) rschvoge! Lraup
ITALY Delivery Note
5y Lisferer-Nr Lieferschein Dalum
Supplier No. Dellvery nole Dale
Code foumlsseur Bon de fivraisan Dale
91001046
10) 1}1rZeFI{chfen 11} Bestellung/Order’Commande 10} i::laulzdalendes Bostallers 12} Unsera Ablailung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aullrags-Nr.
volerstone | 5500045027 0000 e compiom.chont Hien épanement T mime " Nelrs ordr 6.
0000070015 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
18) Versandar/Way of Shipment/Moda d'expédition h’e:d 20) unf:e;d 21) ganrpi‘?ckunnsarl 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewichi kg/ Welght kgs 7 Polds kg
fOI'WEI.Tf.'{EI' RIVO . z:ncu :ggadn Mzdurcliqemhnuaga %Tﬁlﬁglmﬂ; Tenvol brutio/gross/brut netiatnetinel
Spedition Schweitzer X {see below see document 4.115 3.590
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédilon 26)  Abladestalle/Unload L iou de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos, 28} Materalki arl/REME: hient 20) Material/MaterialRé{érence 30) Menge 31) Einhelt
ttem Anderungssland/EngineeringChange/Etat Technique Bezelehnung/Descriplion/Deserip Quantity Unly
Paste | dench i ie h :; 1!;:.llenl X P fProducilon batch/tot du prod Quanlité Unitd
040 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 131492 1 748608
5000069553
20MnCrS5 acc, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043980 11065400 32 pe
coO18926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 131492 1 748608
5000069669
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 5 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 2.112 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
64747299 - 64747342 520 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of erigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive

? are binding. Cther, conflicting or devlating customers® General Tems or Conditions are not accepted by us and do
nat become part of any contract, Our General Terms of Trade and Dalivery can be reviewed under hitps:ffwww.hirschvogel.comfenfagb.hirnl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, iBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Qberand, Wellhelm, Currency: EUR, |BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, M0nchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1885 46, BIG: BYLADEMMXXX

Dettsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, 18AN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIiC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umforrmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthlas Kratzsch (Chalrman),
Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

h

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

&

Ml

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Genmany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kandepefln.  Haigteyl

CustamerMa. +

No. du lfent -

20011 - 0%

5)  Llefecer-Ne. Ueferschein

Supplier No. Pellvery nota
Code foumlsseur Eonde livraisen

91001046

10} lporuzre]lacr}an 11) Bestellung/CrferCommanda 10) iud:&:;zda:acndesﬂos!ellem 12) Unsers Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aulirags-Nr.
alarence us10
voreritéenca | 5500045027 0000 In. compibm. o Nolr dpattement T eimime e ot ordr .
0000070015 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16) Way of Shif Mode d'expéditi fm:d 20) unrre:d 21) gerg's‘tlmkunusnrl 22) \a‘arsalndzalchan 23} Gesamigewlcht kgf Welght kgs / Pakds kg
forwa_rgier HIVO . ?r:nw ::ﬂndﬂ M?:ier:?enballnge ;ngﬂ‘gmﬁ;sa fanvol bruttolgrossbrul nettometnel
Spedition Schweitzer X lsee below see document 4.115 3.590
25) Vi hrif/Shipping Address/Ad d'axpédition 28) Abfadestelie/Untoad Locallon/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
64747343 32 pc

Incoterms 2020:

FCA Denklin
Country of origin: DE

gen

AED;

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Tenns of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 72041 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 6926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBE Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0380 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDN X
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvoge! Umformmechnik Gribi
Denklingen

District Court Augsburg MRB 23817
Management Board;

Matthias Kratzsch {Chalirman),
\Walter Bauer
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®
* Hirschvogel
. Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 201-0
) hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH www.hirschvegel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strage & - B6920 Denkiingen, Germany
Magna PT S.p.A.
- Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
TR
. 4§ Dt e
; "3 R -
' 47 21102024
Liefatschein Datum
Suppler No. Delivery nola Date
Code foumisseur Bon do livraisen Date
91001046
10y Ihr Zalchen 11) Bestellung/Onfer/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Ablollung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
‘Your Refarence Additional Customer Data Our Dapartmen! PhonefFax Extenslon OurOrder No.
Volra référence 5500045027 00001 Indlc. camplém. client Notre dépatement TéLFax Intéme Netre ondre no.
0000070 HUG-LGV/Au 5808 7 9300 50205344
18) Versandarl/Way of ShipmentMode dexpédition rm:d 20} r.mfre;ﬂ 21) \;erp?ckungsnrt 22) Versapdzeichen 23) Gesamigewichl kg/ Welghtkgs / Pelds kg
fonva_rgier HIVO . mnco %ﬁadn Manzka:?amailaue ﬁl:lrelll’;lrglnwﬁsn Fenvol brutte/grossmnt retto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 4.115 3.590
25) \ /Shippinp Address/Ad) d'expédition 28) lle/Unlcad Location/Lieur ds déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg_ "
70026 MODUGNO (BARI) 8
27) Pos. 28) Malerdal/Teil-Nr. 29) Materdal/MaterialRéférence 30} Menge 1) Elnhel
tem Customer Part No. B P il Quanlity Unit
Pasle Réfdrance du client Produktionscharge/Preduciicn batchf.ol du production Quaniité Ualté
010 2516043920 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 131492 1 748608
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterfal 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,2100 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,0 2,0
preduction process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2100 % 8i 00,1000 % Mn 1,2900 % P 0,0090 % S 0,0240 %
Cr 1,1900 % Mo 00,0300 % Ni 00,1100 % Cu 0,1200 % Sn 00,0090 %
Al 00,0330 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0108 % Pb 0,002 % As 0,0030 % sh 0,002 % -
o 25,0 ppm H 2,5 Prm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 i1 13 15
HRC 46,0 46,0 45,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschwvogel Umformtechinik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilhaelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 00110 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE52 3003 0BBD 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chalrman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-012160 vom 18.10.2024

seit Gber

53

Tahren

edition

Ludwigsburg, 21.10.2024
Seite 1 von 1

24-012160

4 Absender { Expediteur }
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

Diesé Beforderung unterliegt

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

frotz einer ge- Calransportestsoumis, nonobstantlouteclause

86920 Denklingan genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative aucontrat da
UbereinkommensfberdenBefarderungsveriragim transport intemational des marchandises par
intem. StraBenglterverkehr {CMR). route (MR).

Empfa # Destinatai Frachifihrer £ Tr

ZMKG'HK P'Fssn;age gFraentshrer fTransporiecr Benutzte Gen.-Nr.:

VIA DE| CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG

ITALIEN Carl-Benz-StraBle 23

71634 Ludwigsburg

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays ltalien
Datum/Date  24.10.2024

3 Auslieferungsor des Gutes / Kieu pravu pour la livraison de la marchandise

Leit/ Temps

Ort/Lieu Denklingen
land/Pays Deutschiand
Datum/Date 21.10.2024

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Zeit ! Temps
10:00 bis 20.00 Uhr

7 WNachfolgender Frachtithrer f Transporteurs successils

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefigte Dokumente / Documents annoxes

g Verbehalie und Bemerkungen des Frachtfizhrer /
Réserves el observations des lransporteurs

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempet des Absendess
Signature et timbre fexpédileur

Unterschrift und Slempel des Frachtiithrers
Signature et imbre du transpenteur

9 Pos, 10 ZelchenfNr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewichi, kg 15 Umfang
No, Marques et numésos Nombre des colis Mode demballage Nalure de la marchandise Poids, kg cbm
1 83468074 - COLL) Getriebeteile 19.927 73,58
2 83469214 5 COLU
3 83469817 16 COLLI
Summe:
Totat 23,00 COLLi 19.927,00
16 Anweisungen des Absenders 4 7 Angaben zur Ermittlung der Tarilkiometer mil Grenzilbergéngen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Verelnbarungen Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 i Kenrzoteon et Uberrla.ahr'nebesfatl_gung d.es Fahrers: Die Sendqu wurde
Kz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhainger tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch ,d{n Fahrer erfolgt.
Benutzier Grenzilbergang Gut 2. é mafangen am tum f Date
22 Eﬂ‘: 'Eg Eﬁ%;ﬂl X ;%Em‘ éﬁ_?_ﬂxgggﬁ Eﬁ- ?Sl.rﬁ.
20 Vip dei CiciaJxlni, sneA70026 Modugno (BA)

WE

VoL aica HU ULTLE € quandta’

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Siralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwei
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amisgericht; Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto; 0501540800

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFF604

tzer,

NV




